Instrukcja montazu i obstugi

Inwertery tréjfazowe

Modele:
BNTO030KTL, BNTO036KTL, BNTO40KTL, BNTOS0KTL, BNTO60KTL
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1. Instrukcja

1.1 Zakres instrukcji

Niniejsza instrukcja opisuje procesy instalacji, uruchomienia, obstugi i konserwacji nastepujgcych
modeli inwerteréw fotowoltaicznych marki Afore New Energy:

Trojfazowe:
BNTO30KTL, BNTO36KTL, BNTO40KTL, BNTO50KTL, BNTO60KTL

Prosimy o przechowywanie tej instrukcji w tatwo dostepnym miejscu, w poblizu urzadzenia,
w razie potrzeby.

1.2 Dla kogo przeznaczona jest ta instrukcja

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych instalatoréw i uzytkownikéw. Czynnosci
opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby wykwalifikowane,
posiadajgce niezbedne uprawnienia.

1.3 Schemat systemu
Standardowy system potgczenia PV On-Grid
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Rekomendowane wytgczniki obwodu

Inwerter Maks. prad AC (A) Prad znamionowy wytgcznika AC (A)
BNTO30KTL 48 63
BNTO36KTL 60 100
BNTO40KTL 65 100
BNTO50KTL 80 100
BNTO60KTL 96 125

Rekomendacje dotyczace zabezpieczen przeciwprzepieciowych

. Strona AC, znamionowy prad roztadowania 20 KA, zabezpieczenie przeciwprzepieciowe
drugiego stopnia, napiecie ochronne 2.5 KV

. Strona DC, znamionowy prad roztadowania 20 KA, zabezpieczenie przeciwprzepigciowe
drugiego stopnia, napiecie ochronne 3.2 KV.

Notatka:
@ Inwerter moze by¢ tylko podtgczony pod sie¢ niskonapieciowg
(230/400Vac, 50/60Hz).

2. Bezpieczenstwo i oznaczenia

2.1 Srodki ostroznosci

1. Wszelkie prace przy inwerterach i instalacji muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych elektrykow.

2. Urzgdzenie mozna stosowac tylko z modutami fotowoltaicznymi -
nie wolno podigczac¢ innych zroédet energii (nie traktowac jak uniwersalnego inwertera).

3. Moduly fotowoltaiczne i inwerter musza by¢ uziemione.

4. Nie zaleca sie dotyka¢ pokrywy inwertera przed uptywem 5 minut (czas podany
na grafice na obudowie inwertera) od odigczenia zasilania DC i AC.

5. Niewskazane jest dotykanie powierzchni inwertera podczas pracy ze wzgledu na wysoka
temperature obudowy. Nalezy go montowac¢ z dala od zrodet wysokiej temperatury.

6. Nalezy upewni¢ sie, ze zuzyte urzadzenie i wszelkie zwigzane z nim akcesoria
sg utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

7. Inwertery Afore powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone do transportu i przewozone ostroznie.
Nalezy zabezpieczy¢ je przed wilgocig i warunkami atmosferycznymi.

8. Zastosowania inne niz zgodnie z przeznaczeniem nie sg dozwolone.
W przypadku modyfikaciji i/lub ingerencji w sprzet, stosowania osprzetu niezalecanego przez Afore
czy niewtasciwej instalacji gwarancja nie zostanie uznana.

Uwaga:

Podczas prac serwisowych, ze wzgledéw bezpieczenstwa, w poblizu
@ urzgdzenia (w promieniu dwoch metréw) nie mogg przebywac osoby

postronne/nieuprawnione.
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2.2 Objasnienia symboli

Inwerter Afore spetnia wszystkie wymagane standardy bezpieczenstwa.
Prosimy przeczyta¢ niniejszy podrecznik i postepowac zgodnie z instrukcjami i uwagami podczas
instalacji, uzytkowania i konserwaciji.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
Do inwertera doprowadzone sg instalacje statego (DC) i zmiennego napigcia (AC). Wszelkie
prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowane osoby.

Obudowa inwertera moze osiggna¢ wysoka temperature 60°C (140°F) podczas pracy. Nie

f Uwaga na gorgcag obudowe urzgdzenia.
zaleca sie dotykania obudowy podczas pracy urzadzenia.

i, Ryzyko porazenia prgdem.

Va: Nie otwiera¢ pokrywy inwertera do 5 minut (czas moze by¢ dtuzszy - podany jest obrazkowo

- na obudowie danego inwertera) po odtgczeniu zasilania DC i AC, ze wzgledu na mozliwo$¢
wystgpowania napiecia szczgtkowego.

Wazne uwagi.
Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje. Niestosowanie sie do tych instrukciji, ostrzezen i $rod-
kow ostroznoséci moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia urzadzenia.

Nie wyrzucaj tego urzagdzenia razem z odpadami komunalnymi.

Brak transformatora.
Ten inwerter nie wykorzystuje transformatora i nie moze petni¢ funkcji separatora
galwanicznego.

Oznaczenie CE.
Inwerter spetnia odpowiednie wytyczne CE.

Przed rozpoczgciem prac z urzagdzeniem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.
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3. Instalacja

3.1 Zawartos$¢ opakowania

Rozpakowanie

Po otrzymaniu inwertera nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie i wszystkie elementy
zestawu nie sg uszkodzone i czy wyposazenie jest kompletne. W przypadku uszkodzen
lub brakujgcych elementéw nalezy skontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawcs.

Lista zawartosci

Otworz opakowanie, sprawdz kompletnosé zestawu, wedtug ponizszego zestawienia.

1) 2] 3] 4] (5]

) 5 L)
AfdE Szybka
Certyfikat Szybka Karta instrukcja
kontroli instrukcja gwarancyjna instalacji
obstugi ﬁ monltonnj
(6] (7] @ 0O © ﬁ
® ®
(‘. L‘ ?;v /]
ex = ﬁ
- ' i
Nr llosé Opis Nr llos¢ Opis
1. 1 Inwerter fotowoltaiczny 9. 38 Sruba wspornika montazowego
2. 1 Certyfikat kontroli 10| Kotek rozporowy
3. 1 Szybka instrukcja obstugi 1. 1 Sruba zabezpieczajgca
4. 1 Karta gwarancyjna 12. 4 Zacisk ztgcza AC
5 1 Szybka instrukcja instalacji monitoringu 13. 1 Ztgcze wirysku zerowego (opcjonalnie)
6. 1 Uchwyt do montazu na $cianie 14. 6/7/8 Zestaw ztgczy DC
7. 4 Wodoszczelna pokrywa ztgcza AC 15. 1 Modut monitorowania WiFi
8. 4 Sruba mocowania pokrywy ztgcza AC 16. 1 Ztacze przewodu uziemienia

Uwaga:

l@’ Modele 30-40 kW wyposazone sg w 6 par ztgczy DC.

Model 50kW wyposazony jest w 7 par ztgczy DC.
Model 60kW wyposazony jest w 8 par ztgczy DC.
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3.2 Opis produktu

3.2.1 Wymiary
BNTO30KTL, BNT0O40KTL

712mm
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3.2.2 Rozmieszczenie przylaczy
BNTO30KTL, BNTO40KTL

BNTO50KTL

BNTO60KTL
1] 2]

r Opis

N
1 Wigcznik DC

2 Zigcze (+) DC z instalacji PV

3. Ztgcze (-) DC z instalacji PV

4 Ztgcze AC

5 Port modutu monitoringu

6 Ztgcze wtrysku zerowego (opcjonalnie)
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3.3 Miejsce montazu

Inwertery sg przeznaczone zaréwno do instalacji wewnatrz, jak i na zewngtrz pomieszczen
(IP65). W celu zwiekszenia bezpieczenstwa, wydajnosci i zywotnosci inwertera, nalezy kierowac sie
nastepujgcymi zasadami, podczas wyboru miejsca montazu:

* Inwerter powinien by¢ zainstalowany na stabilnej powierzchni, odpowiedniej dla masy
i wymiarow inwertera z dala od materiatéw tatwopalnych lub podatnych na korozje.

» Temperatura otoczenia powinna miesci¢ sie w zakresie od -25°C do 60°C.
* Inwerter powinien by¢ chroniony zadaszeniem przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, wody, deszczu, $niegu, piorunéw itp.
O O

\N A
L0

Nl L0l L0y

* Inwerter powinien by¢ zainstalowany pionowo na $cianie lub odchylony do tytu na
ptaszczyznie z ograniczonym katem pochylenia. Prosze odnies$¢ sie do ponizszego rysunku.

Iﬁ;
D >

8]
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* Nalezy zostawic wystarczajaco duzo miejsca wokot inwertera, w celu wentylacji i tatwego
dostepu do przytgczy inwertera, oraz w razie potrzeby konserwacji.

¢ 300mm

e
Afare

100mm 100mm

t 500mm

3.4 Mocowanie inwertera fotowoltaicznego
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4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Podtaczenie instalacji PV

. Inwertery trojfazowe 30-40 kW majg 3 kanaty MPPT, kazdy kanat zawiera dwa wejscia ciggu PV.

. Inwertery trojfazowe 50 kW majg 3 kanaty MPPT, kanat A oraz B zawiera dwa wejscia ciggu PV,
natomiast kanat C zawiera 3 wejscia ciggu PV.

. Inwertery trojfazowe 60 kW majg 4 kanaty MPPT, kazdy kanat zawiera dwa wejscia ciggu PV.

Aby zmaksymalizowa¢ uzyski instalacji, upewnij sie, ze kazdy kanat MPPT jest prawidtowo potgczony
z stringiem. W przeciwnym razie inwerter automatycznie aktywuje zabezpieczenie napieciowe lub
pragdowe.

Prosze upewnic¢ sie, ze ponizsze zalecenia sg spetnione przed podpieciem modutéw i inwertera.

» Napiecie obwodu otwartego oraz prad zwarciowy muszg zawiera¢ sie w zakresie pracy
inwertera.

* Rezystancja izolacji przewodéw miedzy przewodami (+) oraz (-) z instalacji fotowoltaicznej
a uziemieniem musi przekracza¢ 10 KQ.

» Upewnij sie, ze polaryzacja podtgczenia stringu PV jest prawidtowa.
 Nalezy uzy¢ oryginalnych wtyczek DC z zatgczonego zestawu akcesoriow.

» Zabezpieczenie przeciwprzepigciowe powinno by¢é zamontowane pomiedzy stringiem PV
a inwerterem.

» Podczas podpinania przewoddw nalezy pozostawi¢ wszystkie wytgczniki PV (DC) roztgczone.
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Uwaga:

Po stronie stato-pradowej DC moze wystepowac niebezpiecznie wysokie
napiecie, podczas podtgczania nalezy zachowac ostroznosc.

Nalezy upewni¢ sie o prawidtowej polaryzacji przewodéw podpietych
do inwertera, w przeciwnym wypadku ulegnie on uszkodzeniu.

Krok 1
12 15mm
12-15mm
— ‘«
Uwaga:

ﬁ@ Sugerowany dobér przewoddéw PV 4mm2.

Krok 2
Zaciskanie przewodu plusowego
-
v P
[
t iy
e
~
Zaci lie przewodu negaty g
Uwaga:

n@ Uzyj zaciskarki do ztgczy PV, aby zacisng¢ koncowke na przewodzie.

Uwaga:

Montaz ztagcza jest prawidtowy, jesli przy wkiadaniu wtyczki ustyszysz
dzwiegk klikniecia.
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Notatka:
Sugerowane podpiecie PV

® Poprawna instalacja:

Kanat A, B, C oraz D potaczony stringami PV oddzielnie

sy
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Inwerter
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@ Niepoprawna instalacja

Nie podpinaj wiecej niz 2 stringi do jednego kanatu

NN,
ann ..

PV 1

N ..
... PV- “’@ oL @@ @@
PV 2 = ©-© @-@ @-@ @@

° wro

P Y v v ﬁ% —— :
1

ann .. 5 A A A A

PV 3

aEN .
| [ | R

PV 4

Inwerter

4.2 Podlaczenie sieciowe

Zewnetrzny przetgcznik prgdu przemiennego powinien by¢ zainstalowany migedzy inwerterem a siecia,
aby odizolowac¢ go od sieci. Przed podigczeniem kabla AC do inwertera nalezy upewnic¢ sie, ze
spetnione sg ponizsze wymagania.

. Napiecie AC (sie¢) nie powinno przekracza¢ rozsgdnego zakresu inwertera.

. Linia fazowa ze skrzynki rozdzielczej AC jest prawidtowo podtgczona.

. Uzywaj wtyczek pragdu zmiennego w akcesorium.

. Ochrona przeciwprzepieciowa powinna by¢ zainstalowana pomiedzy siecig a inwerterem.

. Odtgczony jest przetgcznik prgdu przemiennego (sie¢) podczas okablowania.

Uwaga:

Po stronie stato-prgdowej DC moze wystepowac niebezpiecznie wysokie
napiecie, podczas podtgczania nalezy zachowaé ostroznosc.

Nalezy upewni¢ sie o prawidtowej polaryzacji przewoddw podpietych

do inwertera, w przeciwnym wypadku ulegnie on uszkodzeniu.

W obrebie jednego MPPT nalezy montowac¢ szeregi modutéw (stringi
PV) o takich samych parametrach (liczba modutéw, model, kgt montazu,
azymut itp.).

Sugerowane przewody:

30-40 kW przekrdj przewodow (miedz) 4-6mm?/ 10AWG
50 kW przekréj przewodow (miedz) 6-10mm?/ BAWG
60 kW przekroj przewoddw (miedz) 10-16mm? / 6AWG

Sugerowany przewdéd uziemiajgcy PE:
Przekréj przewodow (miedz) 4-6mm? / 10AWG
Po zacisnieciu koncowek owin miejsce potgczenia tasmg izolacyjna.
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1010.5mm

Uwaga:
Zaciski przewodow nalezy owingé tasma izolacyjng, w przeciwnym
razie spowoduje to zwarcie i uszkodzenie inwertera.

=
AfSTE &
@ . y
N

U

N - Przewdd neutralny
L1, L2, L3 - Przewdd pod napieciem
PE - Przewod uziemiajgcy

Odkrec¢ rzad Srub, wtoz kolejno wigzke przewodow do zaslepek N, L1, L2, L3 i dokre¢ Sruby.

Uwaga:
Uzytkownik musi podigczyé zacisk uziemienia ochronnego (PE), aby zapobiec
porazeniu prgdem. | upewnij sie, ze ten zacisk PE jest prawidtowo uziemiony.
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Zamocuj pokrywe okablowania AC za pomocg $rub pokrywy ~ i
4.3 Podlaczenie do sieci komunikacji

Modut monitorowania moze przesyta¢ dane do serwera w chmurze i wyswietla¢
dane na komputerze, tablecie i smartfonie.

Instalacja sieci Wi-Fi / Ethernet / GPRS / RS485

Inwerter moze komunikowac sie poprzez Wi-Fi (standard), Ethernet, GPRS i modut komunikacyjny
RS485. Szczegodtowe instrukcje mozna znalez¢ w osobnej instrukcji konfiguracji potaczenia z WiFi.

= - =
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ON OFF
N7/

Wiacz przetgcznik pragdu statego i wytacznik pradu przemiennego i poczekaj, az wskaznik LED na
module monitorujgcym zacznie migaé, wskazujgc, ze modut monitorujgcy zostat pomysinie podtgczony.

4.4 Inteligentny miernik z zerowym wtryskiem (opcjonalnie)

Inteligentny licznik to inteligentny sprzet sterujacy, ktory jest uzywany do inwerteréw sieci. Jego gtéwna
funkcja jest pomiar mocy do przodu i do tytu po stronie poditgczonej do sieci i przesytanie danych do
inwertera za posrednictwem komunikacji RS485, aby upewni¢ sie, ze moc inwertera jest mniejsza lub
réwna obcigzeniu domowemu uzytkownika i nie ptynie zaden prad do sieci.

) i} Hl

‘ 13 14 16 17 19 21 24 25 ‘

Przypisanie pinéw portu
wtrysku zerowego

PIN Przypis
12 RS485B (25)
\__ 3/4 RS485A(24)/
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Uwaga:

Prosze postepowac zgodnie z ponizszg kolejnoscig pindw
RS485B (Pin 1/2) do miernika tréjfazowego (Pin 25)
RS485A (Pin 3/4) do miernika tréjfazowego (Pin24)

==

Afdre

S
Afare

Notatka:

n@ Gdy wiele inwerteréw jest potagczonych réwnolegle, catkowita moc wyjsciowa
nie moze przekroczy¢ rozsgdnego zakresu inteligentnego licznika.

::& A Q0 O

a0

Stacja pogodowa

Serwer cloud

g2

Ruter WiFi

Szafka rozdzielcza

—{dF

WiFi / Ethernet / GPRS

Notatka:
Inwerter mozna podtgczy¢ rownolegle z inteligentnym licznikiem, upewnij sie,
ze calkowita moc obcigzenia nie przekracza ograniczen Smart Meter.

m—
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5. Obstuga

5.1 Panel sterowania

C<{©@

e=<-1—Q
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A B

— T -
@
Nr Opis Nr Opis
1. Wyswietlacz LCD 5. Przycisk ,ZATWIERDZ" (ENT)
2. Przycisk ,W GORE” (UP) 6, Wskaznik LED ,PRACA” (POWER)
3. Przycisk ,W DOL” (DOWN) 7. Wskaznik LED ,SIEC” (GRID)
4. Przycisk ,WYJSCIE” (ESC) 8. Wskaznik LED ,BLAD” (FAULT)
Oznaczenie Stan Kolor Wyja$nienie
Zasilanie Swieci Zielony Inwerter ma zasilanie DC
POWER Nie $wieci Brak zasilania DC
Sie¢ Swieci Ty Inwerter przetwarza energie
GRID Nie $wieci Inwerter w danej chwili nie przetwarza energii
Btad Swieci Wystapit btad
FAULT Nie swieci Czerwony g K bledow




E Obstuga

N

Afore

POLSKA

5.2 Struktura menu

Pierwszy poziom menu .

Trzeci poziom menu

Vpvl: xxV
= lpv1: xxA

g

PV Info

!
I

M Vpv2: xxV
| lpv2: xxA
= Ppv2: xxW
Plnv  xxW

VInvR © xxV
VinvS @ xxV

VinvT © xn/

IInvR * xxA

[Protection Param]i

Inv Infor lInvS © xxA

A

)7

lInvT © xxA
Freq : xxHz
PF * xxx
EOutDay : xxWh
EOutAll : xxkWh

PGrid @ xxkW

EtoGDay : xxWh

{ EtoGAIl  xxkWh

EfrGDay : xxkWh |
EfrGAIl 2 xxkWh

i

E

Grid Info

T.mod © xx°c

Temperature

Run Record )—(

%

Trad : xx°C

A

NO Record

[ Err RecordN)—[

o Error

N

Irated: xxA
Sys Info —
RunTimeday: xxh

SN: TBXXXXXXX
Master:MCPU xx

Slave:SCPU xx

Hmi:Hmi XX

RunTimeAll: xxh

WIFI SN

SN: XXXXXXX

IP: XXXXXXX

“.'I

Version

Hard: XX
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Pierwszy poziom menu

PV Mode

Meter Param

* KKK

{ Running Param ]—[

-

Trzeci poziom menu
Drugi poziom menu

Independent
Parallel

No Meter

Meter

DRMS XXX
RippleCtrl ~ xxx
P Mode ]—
P (V) Set
P (F) Set
+ QMode |— ([ PFset |
Q(V) Set
PF (P) Set
Q (P) Set
“{ erdct  }—{P_Feed xow |

IsoChk: ON/OFF

{Protection Param]—[ * o x J—{ V.minT: xx 8 J

F.max: xx Hz
F.maxT: xx S
F.min: xx Hz

F.minT: xx S

o

PwrCtrlEn ON

2
7]
N
<
o
o
N
o
3
3
(0]
>
c

System Param

Com Param

i

1SO.min: xxkQ

Date & Time
Clr Record

Factory Reset

Wifi

Parallel
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Objasnienie zawarto$ci wy$wietlacza LCD

Nazwa
Sys Info
Error Record
System Param
Version
Protection Param
Running Param

5.3 Ustawienia
5.3.1 Uruchomienie

Afore New Energy

5.3.2 Zakres napiecia

Afore New Energy

Goéra/Dot
Ustaw gorng granicg napiecia
EarthChk: xxx

V.max: xxxV

¢ ENT
Goéra/Dot

Wybierz gérng granice napigcia T

V.max: xxxV

V.maxT: xxxs

Gora/Dot

Opdinienie 1s
—

Opdinienie 1s
—

ENT

ENT

Ustaw dolny limit czasu ochrony napigcia,

Nacisnij Enter by potwierdzi¢

V.min: xxxV

V.minT: xxx s

ENT

Wyjasnienie
Informacje o dziataniu inwertera w czasie rzeczywistym
Rejestr usterek inwertera z datg i godzing
Kod bezpieczenstwa inwertera/ jezyk / godzine i datg, przywraca dane fabryczne

Numer seryjny inwertera i wersje oprogramowania sprzgtowego

Parametry zabezpieczen inwertera
Tryb pracy inwertera jako réwnolegty, sterowanie mocg czynna/bierng

Gora/Dot

ENT

Ustaw czas i nacisnij ENT by potwierdzi¢

Date: 2021-Dd-Mm

Time: Hh:Mm:Ss

Goéra/Dot
Wybierz gérng granice napigcia

EarthChk: xxx

V.max: xxxV

Goéra/Dot

ENT

ENT

ENT

Ustaw gorny limit czasu ochrony napigcia

V.max: xxxV

V.maxT: xxxs

UP/DOWN
Wybierz dolng granice napigcia T

V.min: xxxV

V.minT: xxxs

ENT
e

ENT

Goéra/Dot
Wybierz Sys Param

Err Record

Sys Param

¢ ENT
Gora/Dot

Wybierz Date& Time

Date & Time

Gora/Dét
Wybierz Protection Param

Run Param

Protection Param

¢ ENT
Goéra/Dot

Wybierz hasto: xxxx

X XXX

Gora/Dot
Wybierz dolng granice napigcia
V.maxT: xxx s

V.min: xxx V

¢ ENT
Gora/Dot

Ustaw dolng granice napigcia

V.maxT: xxxs
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Uruchamianie B

5.3.3 Zakres czestotliwosci

Goéra/Dot
Wybierz parametr ochrony
Afore New Ener Opdznienie 1s Normal ENT Run Param
- - - = - - - = b = — = — — — —
9y * PPv:xx W Protection Param
¢ ENT
Gora/Dét Gora/Dot Gora/Dot
Ustaw gérng granice czestotliwosci Wybierz gérng granice czestotliwosci Wybierz hasto: xxxx
EarthChk: xx ENT EarthChk: xx ENT
—————————— AL B e L XX X X
F.max: xx Hz F.max: xx Hz
¢ ENT
Gora/Dét Gora/Dét Gora/Dot
Ustaw gorng granice czestotliwosci T Ustaw czas ochrony gérnej granicy czestotliwosci  Wybierz dolng granice czestotliwosci
F.max: xxHz ENT F.max: xxHz ENT F.maxT: xxs
- — =2 e -2 A e e
F.maxT: xxs F.maxT: xxs F.min: xx Hz
Gora/Dot ¢ ENT
Ustaw czas ochrony dolnej granicy czestotliwosci  Gora/Dot Gora/Dot
Nacisnij Enter by potwierdzi¢ Wybierz dolng granice czestotliwosci T Ustaw dolng granice czestotliwosci
F.min: xx Hz ENT F.min: xx Hz ENT F.maxT: xxs
T B el B el I . i B
F.minT: xx's F.minT: xxs F.min: xx Hz

Notatka:
Ustawianie parametréw dziata po zrestartowaniu inwertera.

6. Uruchamianie

Prosze upewnic¢ sie, ze ponizsze zalecenia sg spetnione przed uruchomieniem:

» Miejsce montazu jest zgodne z rozdziatem 4.3

» Wszystkie elektryczne potgczenia sg dobrze podpiete, w tym moduty fotowoltaiczne, przewody sieciowe
* Inwerter powinien by¢ ustawiony wedtug zalecen lokalnej sieci.

» Po wiecej informacji prosze kontaktowac¢ sie z serwisem Afore.

6.1 Proces uruchamiania

* Przetagcz na ON prad AC pomiedzy wyjsciem inwertera, a sieci publiczng.
* Przetagcz na ON prad DC w inwerterze.
» Wigcz instalacje fotowoltaiczng.
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7. Uruchomienie & Wyltaczenie

7.1 Wytaczenie

* Przetgcz na OFF pragd DC w inwerterze.

* Przetagcz na OFF pragd DC pomiedzy inwerterem a instalacjg fotowoltaiczng.
» Zamknij przetgcznik prgdu AC pomiedzy inwerterem a siecig publiczng.

[@ Uwaga:

Inwerter powinien zostaé uruchomiony po 5 minutach.

7.2 Restart
Przy restarcie inwertera prosze spetni¢ ponizsze zalecenia:

» Wytgcz inwerter stosujgc sie do rozdziatu 6.2
» Wigcz inwerter stosujgc sie do rozdziatu 6.1

7. Konserwacja i rozwigzywanie problemow

7.1 Konserwacja

Inwerter wymaga okresowej konserwacji, nalezy przeglgda¢ nastepujgce elementy z dang
czestotliwoscia:

* Potgczenia PV: sprawdzi¢ potaczenia w instalacji PV dwukrotnie w ciggu roku.

* Potgczenia AC: sprawdzi¢ potgczenia po stronie AC dwukrotnie w ciggu roku.

* Potgczenie uziemienia: sprawdzi¢ potgczenia uziemienia dwukrotnie w ciggu roku.

» Radiator (metalowe “Zeberka” oddajace ciepto z tytu urzadzenia): raz w roku nalezy czysci¢
na sucho - np. przedmuchac¢ lekko sprezonym powietrzem lub czysci¢ suchg szmatka.

« Zaleca sie regularng kontrole ciggtosci pracy inwertera oraz kontroli ilo$ci bledow.

7.2 Kody btedow i rozwigzywanie problemow

Usterka zostanie wys$wietlona przez inwerter na wys$wietlaczu LCD i jednocze$nie

zapali sie czerwona dioda LED (BLAD / FAULT).

Gdy pojawi sie, postepuj zgodnie z poleceniami z tabeli dostepnej na nastepnej stronie, aby rozwigza¢
problem.
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Konserwacja i rozwigzanie probleméw

ry

Typ btedu  Kod Nazwa Opis Zalecane rozwigzanie
Rzeczywisty typ pofa- « Sprawdz potaczenie modutow PV.
AO1 PvConnectFault czenia PV (niezalezne, . .
rownolegle) rozni sie od * Ustaw ty_p potaczenia PV zgod.nle
konfiguracji z rzeczywistym typem potgczenia.
 Sprawdz, czy moduty PV i ich okablowanie nie
i s zanurzone w wodzie oraz czy izolacja nie jest
ISO pomigdzy przewo- | ;¢ 0dz0na, a nastepnie dokonaj poprawek.
A02 Isofault dami, a uziemieniem jest L K .
nieprawidiowe « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj su?
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
» Sprawdz przewody ztgcza PV oraz
) prawidtowos$¢ potgczenia.
. Wytadowanie tukowe . . o
A03 PvAfciFault radu PV - Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
> pradu ;
a z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
> pomocy.
3
o AO4 Pv10verVoltFault . Zm.nllejsz |llosc mod_u%ow PV w strmgu w celu
zmniejszenia napiecia wejéciowego inwertera
Napiecie PV poza fotowoltaicznego.
zakresem « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
A0S Pv20verVoltFault z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
A16 PV1ReverseFault A . 3 . .
Odwrécone potgczenie | » Sprawdz czy PV(+) i PV(-) sg poprawnie
PV (+)i PV (-) podtgczone. Jesli nie, dokonaj korekty.
A17 PV2ReverseFault
A33 | PviAbnormalFault | Nagly wzrostlub spadek
napiecia PV » Sprawdz, czy moduty fotowoltaiczne nie sg
w poréwnaniu do uszkodzone.
A34 Pv2AbnormalFault poprzedniego napiecia
EO1 PviHwOverCurrFault
E02 Pv2HwOverCurrFault Wysoki prad PV,
uruchomito sie
E13 | PviSwOverCurFault | zabezpieczenie sprzgtowe
E14 Pv2SwOverCurrFault
E33 | Boost1SelfCheckFault Nieprawidtowy obwéd
dotadowania PV podczas . .
autokontroli * Wytacz inwerter, a nastepnie uruchom go
8 E34 | Boost2SelfCheckFault ponownie.
3z « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
g E45 | BusHwOverVoltFauilt z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
E46 |BusHwOverHalfVoltFault
Wysokie napigcie magistrali
E47 | BusSwOverVoltFault
E48 |BusSwOverHalf\oltFault
E49 | BusSwUnderVoltFault Niskie napigcie rqagyatrah
przy uruchomieniu
E50 | BusUnbalancedFault | NViestabine napiecie

magistrali
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Typ btedu  Kod Nazwa Opis Zalecane rozwigzanie
Za wysoki prad lub napiecie
FO1 HwOverFault na miagistrali, urucho-
mito si¢ zabezpieczenie
sprzetowe
Za wysoki prad inwertera,
FO2 | InvHwOverCurrFault uruchomito sie zabezpie-
czenie sprzetowe
2 i orad * Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
FO3 InvROverCurrFault a WysoKi prad na ponownie.
fazie R/L1 . . o
« Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
Fo4 InvSOverCurEault Za Wyspk| prad na z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
fazie S/L2 pomocy.
Za wysoki prad na
FO5 InvTOverCurrFault fazie TIL3
(@) N . N
< FO6 | GridUnbalanCurrFautt| ' oS2P1RY prad migdzy
3 fazami
[0
@ FO7 DclnjOverCurrFault Za wysoki prad DC
« Sprawdz przewody izolacyjne oraz
uziemienie.
« Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
FO8 |ACOverLeakCurrFault Za wysoki prad uptywu ponownie.
« Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
FO9 PLLFault PLL jest nieprawidiowy | * W¥tacz inwerter, a nastepnie uruchom go
ponownie.
L . « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
F10 GridRelay1Fault Przekaﬁglkosure;no:-/g dziata z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
lepoprawni pomocy.
GO01 | PV1CurAdChanFault
G02 | PV1CurAdChanFault
G16 | RInvCurAdChanFault
G17 | SInvCurAdChanFault
g G18 | TInvCurAdChanFault
k]
[
@ G19 | RinvDciAdChanFault « Wylgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
§ Btad podczas testu ponownie.
o G20 | SInvDciAdChanFault aspFr)zetowego « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sig
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
G21 | TInvDciAdChanFault pomocy.
G22 | LeakCurAdChanFault
G23 | VoltRefAdChanFault
G30 |UpsRDcvAdChanFault
G31 | UpsSCurAdChanFault
G32 | UpsTCurAdChanFault
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Konserwacja i rozwigzywanie probleméw E

Typ btedu  Kod Nazwa Opis Zalecane rozwigzanie
G37 | TempAdChanFault | VSZystkie czuiniki tempera-
tur sg nieprawidtowe
Przyktadowa warto$¢
G38 | VoltAdConflictFault | N13Piecia PV. baterii imagi _ ,
strali niezgodna z wartoscig | « Wytacz inwerter, a nastepnie uruchom go
rzeczywistg ponownie.
Niespdjna wartosé probki | ¢ Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sig
i pomiegdzy nadrzednym (ma- | Z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
G39 CPUAdConflictFault ster) CPU, a podrzednym | pomacy.
(slave) CPU
Warto$¢ mocy pomiedzy
G40 |PowerCalcConflictFault) PV, baterig, a wyjsciem AC
jest niespdjna
2 G41 EnvirOverTempFault .
£ Wysoka lub niska
® . temperatura otoczenia
> G42 | EnvirLowTempFault
& » Popraw lub zmien $rodowisko instalacji aby
ol G43 |CoolingOverTempFault ) dostosowac¢ temperature otoczenia instalacii
Wysoka lub niska inwertera do normalnego zakresu.
G44 | CoolingLowTempFault temperatura chfodzenia | . Wytacz inwerter, a nastepnie uruchom go
ponownie.
G45 OverTemp3Fault . « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj si(;
Wysoka lub niska z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
temperatura 3 pomocy.
G46 LowTemp3Fault
G47 CpuOverTempFault Wysoka temperatura na
CPU
* Wylgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
ponownie.
G48 ModelConflictFault | Konflikt wersji z inwerterem | « Jegli bigd nadal wystepuije, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
101 InterFanWarning + Sprawdz, czy nie ma przedmiotéw blokujacych
Ni i obrot wentylatora.
102 ExterFanWarning |eprmelae\:\:|]tyc|:>avtv:r§raca « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
103 Fan3Warning pomocy.
2 104 EnvirTempAdChan- « Ostrzezenie nie wplywa na prace inwertera.
N Warning W . )
& * Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
5 105 CoolingTempAdChan- Ni.epram’/id{owa praca ponownie.
2 Warning czujnika/ow temperatury | . jegli bigd nadal wystepuje, skontaktuj sie
.g z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
g 106 |Temp3AdChanWarning pomocy.
[0}
N
2 Komunikacja pomiedzy
s} 107 | ExtFlashComWarning CPU a pamigcig jest
niepoprawna * Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
ponownie.
108 | EepromComWarning | Wystapit problem z Eeprom | « Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
Nieprawidtowa komunikacja | pomocy.
109 SlaveComWarning pomigdzy master CPU,

a slaver CPU
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Typ btedu  Kod Nazwa Opis Zalecane rozwigzanie
Komunikacjg pomiedzy | « Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
° o 110 HmiComWarning CPU a HMI jest ponownie.
S8 nieprawidtowa « Jesli biad nadal wystepuje, skontaktuj sie
E) o 11 FreqCalcConflic- Nieprawidiowa wartos¢ | Z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
7 % tWarning czestotliwosci pomocy.
o=z
112 UnsetModel Biedna inicjacja « Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.
poczatkowa
* Sprawdz czy model smartmetera jest
odpowiedni.
Komunikacjg pomiedzy | « Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
Jo1 MeterComWarning inwerterem a licznikiem | ponownie.
jest nieprawidtowa « Jesli btgd nadal wystepuje, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
* Sprawdz czy przewody nie sg uszkodzone
oraz czy zostaty podtgczone zgodnie
Niepoprawne podigczenie | Z instrukcia.
J02 MeterConnectWar- przewodoéw licznika lub * Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
ning pozycja instalacji niepo- | ponownie.
% prawna « Jesli btagd nadal wystepuje, skontaktuj sie
< z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
s pomocy.
[}
g » Sprawdz czy przewdd uziemiajgcy inwertera
'GE) jest prawidtowo podtaczony i czy impedancija
N uziemienia jest odpowiednia.
% 104 GndAbnormaWar- Poluzowany przewdéd * Wytgcz inwerter, a nastepnie uruchom go
(e} ning uziemienia ponownie.
« Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
» Sprawdz czy przewody komunikacyjne
potaczenia réwnolegtego nie sg uszkodzone,
Nieprawidtowa komunika- | ZaCiski obluzowane oraz czy potgczenie
cja pomiedzy inwerterem | Wykonane jest zgodne z instrukcja.
ParallelComWar- . .
Jos nadrzednym (master), * Wylacz inwerter, a nastgpnie uruchom go

ning

a podrzednym (slave)
w trybie pracy réwnolegtej

ponownie.

« Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.
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Specyfikacja techniczna

8. Specyfikacja techniczna

Wejscie PV BNTO30KTL BNTO36KTL BNTO40KTL BNTO50KTL BNTOB0KTL
Maksymalna moc DC kW 45000 54000 60000 75000 90000
Maksymalne napigcie DC Vv 1100

Zakres napiecia MPPT \ 200 - 1000

Zakres napiecia petnej mocy MPPT \% 500 - 850

Znamionowe napiecie wejsciowe \ 620

Napiecie startowe Vv 200

Maksymalny prad wejscia A 38x 3 40x 3 38 x4
Maksymalny prad zwarcia A 48 x 3 48 x 4
Liczba MPPT / Liczba Stringéw PV - 3/6 3/7 4/9
Typ ztgcza wejsciowego - MC4

Parametry wyjsciowe AC

Maks. moc wyjsciowa w 33000 39600 44000 55000 66000
Znamionowa moc wyjéciowa w 30000 36000 40000 50000 60000
Maksymalny prad wyjsciowy A 48 60 65 80 96
Znamionowe napigcie wyjsciowe \ 3P+N+PE /3P+PE 230/400

Zakres napiecia sieci Vac 260 - 519 (zgodnie z lokalnymi przepisami)

Znamionowa czestotliwo$¢ wyjsciowa Hz 50/60

Zakres czestotliwosci sieci Hz 45 - 55/ 55 - 65 (zgodnie z lokalnymi przepisami)
Wspdtczynnik mocy - 1 domyslnie (regulowany od -0.8 do 0.8)

THD % <3

Sprawnos¢ MAKS % 98.50 98.65 98.80 99.00
Sprawnos¢ EURO % 98.10 98.20 98.25 98.45 98.50
Przed odwrotng polaryzacja PV - Tak

Wykrywanie rezystanciji izolacji PV - Tak

Zabezpieczenie przed zwarciem AC - Tak

Zabezpieczenie nadprgdowe AC - Tak

Zabezpieczenie Przeciwprzepieciowe AC| - Tak

Zabezpieczenie przed pracg wyspowg - Tak

Wykrywanie pradu szczatkowego - Tak

Ochrona przed nadmierng temperaturg - Tak

Zintegrowany przetgcznik DC - Tak

Ochrona przed przepigciami = Zintegrowany (Typ II)

Inteligentne skanowanie krzywej IV - Tak

AFCI - Opcjonalnie

Wymiary (wys x szer x gt) mm 712 x 427 x 232

Masa kg | 42 | 43 | 45 | 51
Stopien ochrony - IP65

Materiat obudowy - Aluminium

Zakres temperatur otoczenia °C -25-60

Zakres wilgotnosci % 0-100

Topologia - Beztransformatorowy

Komunikacja - RS485 / WiFi / Ethernet przewodowy / GPRS (opcjonalnie)
Chtodzenie - Inteligentny system chtodzenia

Emisja hatasu dB <51 <55

Nocne zuzycie mocy W <1

Maks. wysoko$¢ pracy (n.p.m.) m <4000

Certyfikaty
Normy EMC

Normy bezpieczenstwa =

Normy potgczenia sieciowego -

EN/IEC 61000-6-2, EN/IEC 61000-6-3, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN61000-3-11,

EN61000-3-12
IEC 60068, UL1741, EN62109

IEEE1547, CSA C22, EN50549, VDE4105, VDE0126, RD1699,
ABNT NBR16149 & 16150, AS4777.2, NB/T32004, G98/G99, IEC61727
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